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_ LE OANARD,
T Allons. Ta fbratPic : ! R Une dame. voyant une do ses filles"en
S ﬁuéﬁb%oﬂm};‘@’ y . | dunger de mort, s'éeriait en fondunt en
Eh, encore un p'tit coup de piton larmes

Pour nous r'mettre & la raison.

Le lendemajn matin je me levai
avec des fils d'araignée dans la
Delorme me dit gu’il lui

qu’il avait mangé de

gorge.

semblaijt

I’ours.
On se paya muluellement un

‘ pick-me-up " et ’on mangea avec

un appétit de loup au déjeuner.
Une grosse brique de lard faillit y
passer i nous.

11 y avait sur la table de magni
fiques échalotles qui nous faisaient
pleurer rien qu’a les regarder.

Madame Delorme leur faisait les
yeux doux. Elle demanda & son
mari si elle pouvait en croquer
quelques-unes. '

Je crains, dit-elle, d’avoir may-
vaise haleine. Je vais rencoutrer
tant de gens surla lerre des Senrs

—Envoie donc fort, lui répondit
Delorme. No lais pas ta Sopbhie,
. entre Ganadiens, ces choses la ne
se remarquent pus. Oy aura lous
les trois une ‘stand” pour nous
_tout seuls. -, Personue ne nous sen-
tira.

Mame Delorme fit honneur au
déjeuner en mangeaut des * fa
gots” et une demi douzaine de
* soucisses-d’habilant.”

En sorant de table j'vais le
venire comme une loche

Avant de _monter 3 la ¢ drille ”
j'engageai Delorme & venir fairo
une partie ve ‘‘lilles” dans la
* Bowling Alley’* .de Batisse
Emond.

Nous joudmes deux * string * et
je mis mon ami dedans pour la
raite. C

Vers midi, Delorme, sa femme
‘et moi nous nous’ rendimes & la
** Mile Enne.” On nous avail pré-
‘paré un beau pelit “stand” juste
en face de I’topilal des Picotes.

Il n’y avait rien de plus drole
d’entendre toutes lés ¢ bannes”
qui jouaient eusemble.

‘Delorme admira beaucoup les
joueurs de ¢ véze " avec leurs airs
€cossois*

Il y avait tous les gros militaires
du pays, dorés sur tranches, ainsi
que les “soldars” de Brooklin
avec leurs beaux capots gris sou.
ris.

Jamais on n’a vaua Bytown une
féte pareille. Delorme n’en reve
nait plus. Plusieurs officiers at-
trapérent des coups de soleil a
l'ombre, et on les porta & I'ambu-
lance. : Les:- reporters appelaient
ces sccidents des insolations ou des
* insoitlations,” je ne me rappelle
pas an juste, ,

La malle part et je suis obligé
d’arréter ici ma correspondauce.
A la semaine prochaine. "Je te par-
lerai do mon voyage & Québec.

Tout & toi.
LLADEBAUCHE.

LA JUSTICE ORIENTALE

Un savant frangais, qui revient
d'vn voyage scienbifigue en Oijent,
_assure avoir assisté au jugement
que ‘rious ‘dllons raconter. -

. Devantun pacha on améne, un
jour, un mahométan, accusé

L’ EQUILIBRE §

TETE AP RS

ERA-T-IL ROMPU'Y

TorcorTe—Ecoule, Lue, je nlen puis plus. .Ce siége est devenu
wnal incommode. Joly h3 pdse plusle.-poid frangais.” Je ne puis plus
fuire poncher la balance de son c6té. 1l faul absolument que tu met
les ces trois gros poids dans son plateau. . - - . ©

Luc—Je suis bien démonté. Les poids sont trop gros.

'C‘es,l 1rop
fort pour ma vache. “

d’avoir incendié la maison d'un
chrétien, ’ o .
“Ta as mis le fey 4la maison,
d’un chrélien 7”’ dit le magistral;
au coupable. : R
—Oui. i
—OQu'on fasse entrer le chrétien,] -
car, avant de condamner, je dois,
entendre 'ac¢usapion’i: -, i3
Un employé s’avance :
—Beigneur; dit-ilyiles.chratiens

. 2 Nous jetons aji. panier une cor-,
qui habitaient la maison incendiée | respondance. signee * Un. auncien,
sont dans 1'élernité. - | commis de Pilon,V: Notre program-:
—Pourtant, sans accusateur,:re- me exclut des colonnes du ‘- Ca-,
gren.l le pacha, en s'adressant -3l nard” toute allusion blessante ‘au
a lemployé, je ne puis prononcer,| caractére privé des peesonnes dans,
un. jugement. = Allez, copsulter le| la position de M_Pilon. Nous con
Coran, afin de voir ce que 'on. fait{ naissons assez, M, Pilon pour. sa.
lorsque la partie lésée ne peulcom-l voir que rien dans sa conduite ne

paraitre. - - .- . - llpuisse justifier-une attaque aussi
L'employé’ ¢onsultele :livre sa-|brutale.qie; Celle qui'est faite:par

cré; puis: Ssigneur; voici le pdssa-| notre correspondant; ~ -

ge que vous désirez: Si loffénsgll' ™ - .o 7 gt

ne peut venir, 1dis que cependanty . " . ¥ O 0

il se trouve' dads’ui ‘endroit trés-|. . ,U;',le.:\zieil_'x,e.qt)qggl.te;i.n'.s;upporb&

connu, il faul y . envoyer 'accuséj| ble par ses .préatenlions'ad Yesprit,

afin que le tribunal de:
nonce. L BN S

Ah! fort bien, regrible --pacha
tn dJisais que~les chrétiens

maison incendiée sont dans-l'éter- d'annéés.

voulant toujours paraitre. plus jeu-
ne qu'elle ne']'étajt, -demanda’ un
jour'd M. Xyqu'ells reniontra dans
dp la; tine 506116, Sombien il lui donnait,

ge.lieu pro-!

de nous tous : douc que-le coupable; ‘avoz -assezisans
y soit expédié promplemont . au. ne-d'autres, -
moyen du glaive ; J& on déoideraj . - " - s ,
desonsort, ' N R SN
La juslice ne serait donc pas unl] . Fuser-=Dis-donc, Trémou, qu’-
mythe en Orjent? ~ . . @tce que'clest que lurbanité?
R | . Trgkou.—L'urhanité, c’est la dé.
i férence qui se. irouve &tre Ja sub’
.séquence de l'inlérieur au sups-
rieur.: L S
. Fourr.—Clest drdle! je ne me
défigurerais pas que-0'était gai’

qué je vous endon-

* N
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Deux vers grapillés sur upalbum:
Les shavers et los choux diffdrent, jci-bas.
Car les choux ont un ceeur, ot los shavers

{n'cn ont pasi

| te qui lui dit un matin:

:1i'al observé ta piétl'.

| smprise contref:

N\ | est-il, ma migronne?
- | pas acheté. J’al dépensé I'argent pour
' ce joli chspoaw.”

nitg, Clest un endroil bien convujj -—Ma foi, lui répondit-il,vous en|}

“ -Mon Dieu ! rendex-la-moi, ot prenez

‘| tous mes autres enfants,

‘Un homme. qui avait épousé une sceur
de ln moribonde, s'approch de la mire
éplorée, et la tirant par la manhe ;

—Madame, les gendres en sont-ils ?

Un gentilhomme italien avec un hon
petit revenu, avait une jolie pelite servan-
*“Oh! g'il vous
plait donnez moi donc trois francs pour
acheter un billet de loterie ; j'ai révé la
nuit dernitre que le No. 41,144 allait ga-
gner le grand prix et je veux acheter cc
numéro.’”’ 1l donva & la_jeune_fille les
trois {rancs, et le jour suivant ayant cu
oceasion d'examiner le rappurtdu tirage,
il vit que le numero 41,14 avait gagné
le grand prix—&100,000. Retournant
immédiatement 3 sa maison, il cacha son
émotion en s'adressant & sa servante.
**Suzarne,” dit-il, ** depuis longtemps
{a beauté, ta modes-
tie, .on habileté dans I'art culinaire et

Jtes autres qualités eapables @'orner Ia

plus hante position sociale. Veux-tu étre
amoi? Laissc-moi te conduire A Vau-
tel de I'hyménée. Pasde retard. Allons
immédiatement.”” ‘*-Ktes-vous séricux.’”
dit la jeunc fille en rougissant. * Qui,

]e le suis,”’ répondit le gentilhomme, *je

seraissi heurcux de posseder une feume
aussi charmante que ‘oi.”” **Eh bicn,
téé)liqu_a Suzanne, vous pouvez me con-
sidérer dorénavant comme votre petite
tourterelle. ‘‘ Empresse-toi, Suzanne,
mets ton chapeau et ton chiile et rendons
nous 4 la cellulo du vigux frére qui bénl-
ra notre union.”” Quelques minutes
aprds, la future épouse, la téte couverte
d'un clhiapeau de volours garni de victo-
ria régia, étaiv rendue avee Je gentllhom-
me chez le vieux notaire.  La cérémonie
nuptiale fut bicntdt terminée, et les deux
jeunes époux s'en retourndreut & la mai-

| son, Le gentihomme prenant alors non-

dit d’un air de

chalamment son jourpal
“ Tont nous sou-

alte :

| rit, chére, au jour de notre mariage. Tu

te rappelles ce billet de loterie 2n sujet

| duquel tu avais révé et pour I'achat du-

s franos? Ou

quel je t'avais donné tro) 1
i “Oh! jeneI'ai

Un monsieur dont I'haleine n'a rien
de commun avee I'hiéliotrope et lejasmin.
causait de pris, de trop pros, avec un de
ses amis qui, tout cn 'écoutant, agitait
la main droite, commes'il eut faii_des
i;,lg_nes télégraphiques ou pagayé dans

air,

Ne comprenant rien & cette mimique.

_--Que faites vous donc? demanda le
discoureur._ .

, —No faites pas attention, répondit
1'autre, jo coupo le courant.

«
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. —Comment vous appelez-veus?—Ja
m'appelle comme mon pére.—Votre pi-
re, conument so nomme-t-il ?—Il se nom-
me comine moi.—Enfin comment vous
nonune-t-on tous les deux?—L'un cow-
me I'aufre.

—Mais, sac A papier, quand vous éties
tout petit, et que vos camarades vous ap-

claicnt pour jouer, que vous disaient-
Us?—Y m'disaient : ** Hé 1a-bas, viens-
tu:Cen?—A la bonne heure! Combicu
y, a-til do ‘monde chez vous?—Autant
d’'monde comuie do personngs,—Animal !
de quel endroit &tes-vous *—Je suis du
village do sulle pare,—Ou co village est-
il sitné?—A cinq licux de partout. Sur
la ganche do partout. '

lon piire avait I'avantage de faire du

bruit dansle pays.  C'ost lui qui Gtait
bedeau et qui sonnait los cloches Un bel
homme, quefeu mon papa allex!
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